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VENTILATOR LOSSNAY S REKUPERACI TEPLA (POUZITi V DOMACNOSTI)
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* Obrazek znazorruje VL-350CZPVU2-R-EG

Nepokousejte se produkt instalovat sami. (Nelze zajistit bezpeénost a spravné funkce produktu.)
m Tento produkt je ur€en pro pouZiti v domacnosti.
m Pro zaji$téni spravného a bezpecného pouzivani si dikladné prectéte navod k obsluze.
Pfed pouzitim produktu si pfectéte Bezpe€nostni opatieni, abyste jej mohli spravné a bezpeéné pouzivat.
m Po pfecteni uloZte ndvod na dostupné misto, kde k nému bude snadny pfistup.
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1. Bezpecnostni opatreni
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Nasledujici symboly oznacuji druh a stuperi nebezpedi
v disledku nespravného zachazeni.

Symboly pouzité v textu a na hlavni jednotce maji
nasledujici vyznamy.

/N VAROVANI

Nespravné zachazeni
s produktem muaze
zpUsobit vazné zranéni
nebo usmrceni.

/\ UPOZORNEN

Nespravné zachazeni

s produktem muze vést
ke zranéni nebo Skodam
na majetku &i porucham

Q

Zakazano

S

Nelze instalovat do
koupelny

®

Nerozebirejte zafizeni

Produkt musi byt
uzemnén

Al

Z&dné vystavovani
vodé

Dodrzujte pokyny

L=k

v domé.

/\VAROVANI

%,

Zakazano

Nezapinejte ani nevypinejte ovlada¢, unika-li korozivni plyn.

Jiskry vytvorené elektrickymi kontakty mohou zpUsobit explozi plynu.

Produkt nepouzivejte na horkych mistech, pfimém sluneénim svétle nebo na mistech, kde se
vyskytuje koufr.

Nedodrzeni tohoto varovani maze zplsobit pozZar.

@

Nerozebirejte
zafizeni

Produkt neupravujte ani nerozebirejte pomoci nastrojt.
Nedodrzeni tohoto varovani maze zpusobit pozar, elektricky Sok nebo zranéni.

P’
d ‘4
" CRN

74dné vystavovani

Produkt neponofujte do vody, ani na néj vodu nestfikejte.
Nedodrzeni tohoto varovani mdze zpusobit pozar nebo elektricky Sok.

<
S
Qo
4 @«

INelze instalovat do
koupelny

Produkt a ovlada¢ se nesmi instalovat v koupelné ani na jiném vihkém misté.
Nedodrzeni tohoto varovani maze zplsobit elektricky Sok nebo zranéni.

Produkt musi byt
uzemnén

Zajistéte, aby byl produkt uzemnén.
Selhani zafizeni a elektricky vyboj mohou zpusobit elektricky Sok.
Ohledné instalace uzemnéni se obrat'te na prodejce nebo elektrikare.

&

Dodrzujte
pokyny

Pouzijte napajeni o napéti 220 az 240 V AC.

Nedodrzeni tohoto varovani maze zpusobit pozar, elektricky Sok nebo poskozeni obvodovych desek.
Otvor pro pfivod venkovniho vzduchu je tfreba umistit tam, kde nebude dochazet k nasavani
spalin nebo jinych podobnych plyna.

Nemoznost pfivodu Cerstvého vzduchu muze vést k nedostatku kysliku v mistnosti.

Pred ¢isténim a udrzbou vypnéte odpojovac.

Nedodrzeni tohoto varovani maze zplsobit elektricky Sok nebo zranéni.

Dojde-li k abnormalité nebo poruse, okamzité prestarte pouzivat produkt i pfipojené zafizeni a
vypnéte jisti€ v rozvadéci.

Pokracujici pouzivani produktu v tomto stavu mize zpUsobit zapach, kouf, vzniceni, elektricky Sok
nebo zranéni.

Pozadejte elektrikare o provedeni elektrického zapojeni.
Nespravna elektroinstalace mlze zpusobit elektricky Sok.

Na koncovky vedeni privodniho a odpadniho vzduchu nainstalujte vnéjsi kryt, diky kterému je
méné pravdépodobné, se dovniti dostane dest'ova voda, snih nebo drobni zivo€ichové (napfr.
netopyfi).

Nedodrzeni tohoto varovani maze zplsobit vniknuti desté, coz mize mit za nasledek elektricky Sok,
pozar nebo posSkozeni domovniho majetku vodou.

Pokud nebude produkt po delSi dobu provozovan, nezapomernte vypnout jisti€ na napajeci
desce.

Nedodrzeni tohoto varovani maze zplsobit elektricky Sok v disledku zhorSeni stavu izolace nebo
pozar v dusledku elektrického vyboije.
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/N\UPOZORNENI

Nepouzivejte produkt v mistech, kde se tvori toxicky plyn nebo plyn obsahujici korozivni
slozky, jako jsou kyseliny, zasady, organicka rozpoustédla nebo barvy.

Nedodrzeni tohoto varovani mize vést k poruse.

Béhem ¢gisténi a udrzby nelezte na nestabilni stojan.

Pfi padu byste se mohli zranit.
Na jednotku nepouzivejte aerosolové spreje (napfiklad spreje proti hmyzu, laky na vlasy nebo
Cistice).
Nedodrzeni tohoto varovani mize zplsobit zhorSeni a posSkozeni ¢asti.

Zakazano

Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan vodorovné.

Unik vody muze zpuUsobit poskozeni majetku &i poruchy v domé nebo zranéni v pfipadé padu
produktu.

Zajistéte, aby bylo na vystupnim otvoru nainstalovano vypoustéci potrubi.

Béhem cisténi a udrzby noste rukavice.
Nedodrzeni tohoto varovani mize zplsobit zranéni.

Pfi odstranovani pouzdra filtru vnéjSiho vzduchu a pouzdra filtru odpadniho vzduchu muze
nékdy dochazet k odkapavani kondenzované vody, ktera se nahromadi uvniti. Opatrné
0 vyjméte pouzdra filtra tak, Ze je podepiete obéma rukama, aby nebyla naklonéna.
Po vycisténi a udrzbé bezpecéné nainstalujte soucasti.
Dodrzuite |V pfipadé padu soucasti mize dojit ke zranéni.

pokyny | Zemé mimo EU:
Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud nemaji zajistény dohled nebo nebyly pouéeny o pouzivani spotrebi¢e osobou
odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dohledem, aby si s pristrojem nehraly.
Zemé EU:

Déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi mohou pouzivat tento
spotiebic v pfipadé, Zze maji zajiStény dohled nebo byly pouc¢eny o bezpe¢ném pouzivani
spotiebi¢e a chapou souvisejici nebezpedi. S pristrojem si nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

Pozadavky na pouziti

- Tento produkt pfi ventilaci nasava v zimé studeny vzduch zvenci. Kdyz tedy teplota vnéjSiho vzduchu klesa,
vihkost ve vzduchu kolem produktu kondenzuje a kapky vody nékdy k produktu pfilnou nebo skapavaji. Nejde
vS8ak o poruchu. Setfete vSechny kapicky vody.

- Jsou-li teploty vnéjsiho vzduchu nizké a provoz produktu je zastaven, provoz ventilatoru nebo tlak vnéjSiho
vzduchu muze zapficinit proudéni vnéjsiho vzduchu skrz produkt, coz muze zapficinit vznik kondenzace na
produktu a jinych ¢astech. Nejde o poruchu. Setfete vSechny kapicky vody.

- Vznika-li ze stavebnich materialt v nové postavenych domech velka vihkost, mize se na produktu a jinych
Castech objevit kondenzace. Nejde o poruchu. Setfete vSechny kapicky vody.

- Pokud se na toaletach, v koupelnach a na umyvadlech pouziva silné vonici viné atd., nebo v pfipadé odsavani
cigaretového ¢i jiného koufe, je nékdy z odvétravaciho otvoru citit zapach.

- P¥i odvétravani koupelny a obyvaciho pokoje atd. pouzivejte produkt 24 hodin.
- Nezastavujte provoz, kromé nasledujicich pfipadu. (Po docasném zastaveni produktu obnovte provoz.)
- V pfipadé hustého snézeni, silného vétru nebo silného desté, jako jsou snéhové boure nebo tajfuny
-V pfipadé husté mlhy
- Béhem ¢isténi a udrzby
- Vznika-li ze stavebnich materialt v nové postavenych domech velka vihkost, mize se na produktu a jinych
Castech objevit kondenzace. Pfepnéte tedy provozni rezim na doasné zastaveni provozu a oteviete okna.
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2. Vlastnosti

Co to je VENTILATOR LOSSNAY S REKUPERACI TEPLA...?

# Uginnych ventilagnich cest Ize dosahnout v celém domé prostiednictvim instalace otvoru pro pfivadény vzduch
a otvoru pro odsavany vzduch v mistech vzdalenych od sebe v zavislosti na zplsobu spojeni potrubi.

& Zabudované filtry snizuji mnozstvi prachu, pilu atd. pfivadéné do mistnosti skrze vnéjsi vzduch.

Vyména tepla

Spinavy vzduch z mistnosti je odvadén (= vyfukovan) a &isty vzduch zvengi je pfivadén do mistnosti (= pFivod

vzduchu).

Vzduch je pfitom odvadén a nasavan pres tepelny vyménik. Vysledkem je, Ze vzduch je ventilovan pfi opétovném

pouziti (shromazdovani tepla) odvadéného tepla nebo chladu v mistnosti b€hem ventilace.

& P¥i pouzivani klimatizace v 1été a v zimé ventilace s rekuperaci tepla snizuje zatiZeni klimatizace s cilem zajistit
usporu energie.

Bypassovy provoz

Bé&hem odvadéni a pfivadéni vzduchu je vzduch pfivadén do mistnosti bez jakékoli zmény teploty vnéjSiho vzduchu
v dUsledku odvadéni vzduchu, které se provadi bez prachodu tepelnym vyménikem.

¢ Napriklad na jafe a na podzim a b&éhem letnich noci je nasavan chladny venkovni vzduch.

Cisty vzduch zvengi .
Spinavy vzduch z mistnosti

Vyfukovani B OA | PFivod vzduchu
(vnéjsi vzduch)

Tepelny vymeénik — |

* Obrazek znazornuje VL-350CZPVU2-L-EG

Poznamka

- Ventilace se provadi pri objemu ventilaéniho vzduchu (Base Notch) potfebném pro domacnost.

- Nastavenim na rezim Boost/Purge (vysoky/vétrani) se do¢asné zvysi objem ventilacniho vzduchu, aby se
vzduch rychle vyvétral.

- V pripadé delSi nepritomnosti pouzijte Holiday mode (rezim prazdniny) k uspofre energie snizenim vykonu
ventilatoru.
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3. Pripravy pred pouzitim

m Objasnéte si provozni postupy a spravny zplsob pouziti, abyste zajistili bezpeény provoz.
Zajistéte provedeni kontrol pfi uvadéni do provozu a provoznich kontrol popsanych v Instalaéni pFirucce.

m Prekontrolujte polohy a provozni metody.

1) Prostor ke kontrole:
Je zapotfebi pro udrzbu produktu.
Produkt vyzaduje udrzbu (pravidelné ¢isténi filtru, vyména vnitfniho motoru atd.).
Pokud je poloha produktu mimo uréené rozmeéry v dusledku kontroly vykresu usporadani popsané v ¢asti
Instalaéni pfiru¢ky 3.2 Pracovni prostor, kontaktujte distributora nebo elektrikare.

2) Mrizky:
Musi byt umistény na stranach produktu uréenych pro pfivadéni a odvadéni vzduchu.
Za ucelem snizeni frekvence ¢isténi filtr( na produktu doporu€ujeme pouziti filtru pro zachyceni prachu
v mistnosti v odvodni mfiZce.

3) Ovladag¢:
Je zapotiebi pro spusténi a zastaveni provozu produktu a pro zménu otacek ventilatoru.
Viz ¢ast 5. Jak pouzZivat.

Poznamka

- Produkt neni klimatizace.

- Doporucujeme lokalni odvétravani pro odvod cigaretového kouie atd.

- Doporuc¢ujeme umistit postele mimo otvor pro pfivod vzduchu. (Béhem spanku vas muze rusit hluk

z provozu produktu nebo studeny vzduch.)
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4. Nazvy a funkce c¢asti
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y

* Obrazek znazorfiuje VL-350CZPVU2-R-EG

- Co se tyc¢e L-typu (napfiklad VL-
350CZPVU2-L-EG), filtry, ovladac a Stitek
jsou v obracenych polohach.

C. Nazev Funkce
1 | Filtr odpadniho vzduchu Brani zaneseni tepelného vyméniku.
2 | Pouzdro filtru odpadniho vzduchu Drzi filtr odpadniho vzduchu
3 | Pouzdro volitelného vzduchového filtru | Pro volitelny filtr*
4 | Kryt filtru -
5 |Nastavec na vypoustéci potrubi Je pfipevnén k vypoustécimu potrubi.
6 |Ovladaci skrinka Je ur€ena k umisténi obvodové desky
7 |Stitek Je na ném uveden nazev produktu a sériové €islo
8 |Filtr vngjsiho vzduchu Zachycuje hm,y; pyl, Spinu, prag:h a de_zIS| Castecky z vnéjSiho
vzduchu, ktery je nasavan do mistnosti.
9 |Pouzdro filtru vnéj$iho vzduchu Drzi filtr vnéjSiho vzduchu.
10 | Tepelny vyménik Vymérniuje teplo mezi pfivadénym vzduchem a zpétnym vzduchem.
11 |Ovladag Provoz produktu, viz ast 5.
* Volitelny filtr
Nazev filtru MODEL Pouzitelny model Interval udrzby Misto pouziti
P-250SF-E VL-250CZPVU fada
Standardni filtr P-350SF-E VL-350CZPVU fada |1 rok RA, OA, SA
P-500SF-E VL-500CZPVU fada
P-250MF-E VL-250CZPVU fada
Filtr se stfedni G¢innosti| P-350MF-E VL-350CZPVU fada |1 rok RA, OA, SA
P-500MF-E VL-500CZPVU fada
P-250PF-E VL-250CZPVU fada |Pro instalaci SA: 1 rok
PM2.5 filtr P-350PF-E VL-350CZPVU Fada |Pro instalaci OA nebo RA: RA, OA, SA
P-500PF-E | VL-500CZPVU fada |6 mésici
P-250PFH-E | VL-250CZPVU fada |Pro instalaci SA: 1 rok
PM1 filtr P-350PFH-E | VL-350CZPVU fada |Pro instalaci OA nebo RA: RA, OA, SA
P-500PFH-E | VL-500CZPVU fada |6 mésicu —
P-250NF-E | VL-250CZPVU fada RA: zpétny vzduch
- . OA: vnéjsi vzduch
NOXx filtr P-350NF-E VL-350CZPVU fada |6 mésicl SA SA: pfivadény vzduch
P-500NF-E VL-500CZPVU Fada

* Pouziva-li se NOXx filtr spole¢né s volitelnym prachovym filtrem (P-250/350/500SF-E, P-250/350/500MF-E,

P-250/350/500PF-E, P-250/350/500PFH-E), je tfeba NOXx filtr nainstalovat na stranu SA a prachovy filtr na stranu OA.
* Jakykoliv jiny filtr, nez je NOx filtr, nainstalujte na stranu OA a RA za ucelem ochrany produktu.

* Standardni filtr je stejny jako filtr, ktery je plvodné instalovan v fadé VL-***-EG.
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5. Jak pouzivat
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mNazvy a funkce komponentl ovladace

Rozhrani ovladace

KR

(5) Podsviceny LCD

Na obrazovce se zobrazi nastaveni provozu.

Stisknutim libovolného tlacitka zapnete podsviceni.

Budete moci ovladat tlacitka.
Po zapnuti podsviceni na urcitou dobu se podsviceni vypne.

(6) Kontrolka ON/OFF (zapnuto/vypnuto)
Tato kontrolka se béhem provozu produktu rozsviti zelené.
Blika zelené, dojde-li u produktu k chybé.

(7 Tlagitka funkci (F1, F2, F3, F4)

Pouzijte k vybéru kazdého nastaveni na kazdé obrazovce.
Funkce tladitek se méni v zavislosti na obrazovce.
Viz pravodce tlacitky funkci na spodni ¢asti obrazovky.

Pravodce tla¢itky funkci

(1 Tlagitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto)
PFi vychozim tovarnim nastaveni je deaktivovan

vypnuty provoz.
@ Tlagitko VYBRAT
3 Tlagitko VRATIT
@ Tlagitko NABIDKA

Zobrazi se obrazovka «Main menu» (hlavni

nabidka).

Hlavni  Hlavni menu

» UzZivatelska nastaveni
Ipstalace a servis
Udrzba

Hlavni obrazovka: O

Hlavni  Hlavni menu

» UzZivatelska nastaveni
Instalace a servis
Udrzba

Hlavni nhrazovka- S

[

JL__JI

JL_J

LF1] [F2] [F3] [F4]

Neni-li néjaka funkce na tla¢itku funkce, privodce tlacitky funkci se nezobrazi.
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* V8echny ikony jsou zobrazeny pro vysvétleni.

®O® G @i

(—rLossnay ANI12:00 Ne — @
—l'L@’i'l & | EVerlku i
©O——28 %% | 0°C :
:Odtah ]

Ultra  Auto :P%P°C s
& 8K TV

en T oo R
| |

® ®

I (1) Nazev ovladacée

Vzdy se zobrazi Lossnay.

I (2 Hodiny

Zde se zobrazi aktualni ¢as a pracovni den.

| ® otacky ventilstoru

Zde se zobrazi nastaveni otacek ventilatoru.

I (4) Rezim ventilace

Zde se zobrazi nastaveni rezimu ventilace.

| © Pravodce tlagitky funkci

Zde se zobrazi funkce pfisludnych tlagitek.

o E=

Zobrazi se, nastane-li ¢as udrzby filtru.

19%

Zobrazi se po Boost/Purge preset (pfednastaveni
vysoky/vétrani) nebo po aktivaci funkce Manual
bypass mode (rezim manualniho bypassu).

®®
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Zobrazi se po aktivaci Holiday mode (rezim prazdniny).

19 %
Zobrazi se pfi provadéni ¢innosti za u¢elem ochrany
tepelného vymeéniku.
(PrizpGsobeni objemu vzduchu nebo provozu pfedehfivace)

Jo@

Zobrazi se po aktivaci Silent mode (tichy rezim).

©d

Zobrazi se pfi spojeni s klimatizaci.

12

Zobrazi se, jsou-li otaCky ventilatoru dany externim
vstupem.

I 43 Teplota vnéjsiho, zpétného a pivadéného vzduchu
Zobrazi se teplota vnéjSiho vzduchu, teplota
zpétného vzduchu (= odsavaného vzduchu) a teplota
pfivadéného vzduchu. (Teplotu vnéj$iho vzduchu

produktu.

- Vzhledem k tomu, Ze tento produkt neni méficim
nastrojem, muze se u mistniho teplomeéru vyskytnout
rozdil. Teplota pfivadéného vzduchu znazornuje
vypocitané hodnoty.) Nezobrazi se ve vychozim
tovarnim nastaveni.

Zména nastaveni viz 6.4.2.4 Detaily zobrazeni
v Instalacni pfirucce.
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mZakladni operace

Napajeni ON/OFF (zapnuto/vypnuto)

[y ——
ON P Stisknéte tladitko (o) .
(Zap n Uto) Kontrolka ON/OFF (zapnuto/vypnuto) se rozsviti zelené

a spusti se provoz.

Sy ——
0 F F Znovu stisknéte tlacitko @ .
(Vypn Uto) Kontrolka ON/OFF (zapnuto/vypnuto) zhasne a provoz se

zastavi.

- PFi vychozim tovarnim nastaveni je deaktivovan provoz OFF (vypnuto). Zapnete-li tedy napajeni poprvé, nelze jej vypnout

pomoci tohoto tladitka.

- Aktivace provozu OFF (vypnuto) viz ¢ast6.4.2.7 v Instala¢ni pfirucce.

Otacky ventilatoru

Min. Auto

Lossnay AM12:00 Ne Stisknéte tlacitko pro zménu otacek ventilatoru
Vv nasledujicim pofadi.
Normal Medium Boost Purge
(normaini) (stfedni) (vysoky) (vétrani)

& XK I-»&g. Y T ->$g...|—|

(O

) ] [Normal] (normaini), [Medium] (stfedni), [Boost] (vysoky),

FI F2 F3
OIOIY

F4 [Purge] (vétrani) zobrazené nad ikonou otacek ventilatoru
muzete skryt ovladacem.
Zména nastaveni viz ¢ast 6.4.2.7 ReZim ovladani v Instalacni
pfirucce.

Poznamka

(zékladniho rezimu).
Zmeéna nastaveni [Base notch]

Zakladni rezim: [Base notch] (zakladni rezim) odpovida standardnim ota¢kam ventilatoru pro trvalé vétrani.

PFi vychozim tovarnim nastaveni je zakladni rezim nastaven na otacky ventilatoru 1 3{..
Béhem rezimu [Boost] (vysoky) a [Purge] (vétrani) se zobrazi gg . Po urcité dobé se otacky ventilatoru vrati do [Base notch]

(zaékladniho rezimu) viz ¢ast 6.5.1 v Instalacni pfirucce.

Rezim ventilace

Lossnay AM12:00 Ban Stisknéte tlacitko pro prochazeni rezimem ventilace

v nasledujicim poradi.

l\gi;. A:;éc% Auto Auto (tepg'ney,avtfmémk) Bypass

. pirg & — A —

|'1¢<v’ A G "_.-l

( J{ ) I ] [Auto], [HeatEX] (tepelny vymenik), [Bypass] zobrazené nad

2 F3

F1l F
®©

rezimem ventilace mazete skryt ovladacem. Viz ¢ast 6.4.2

v Instalaéni pfirucce.

PFi vychozim tovarnim nastaveni nelze bypassovy provoz
vybirat z «Main display» (hlavniho displeje). Pouzijte Manual
Bypass mode (rezim manualniho bypassu), chcete-li nastavit
bypassovy provoz v libovolném &ase. Viz €ast 6.4.2.7

v Instalaéni pfiruc¢ce.

F4

Ikona Funkce
Auto Auto . . R P o . .
Automaticky pfepina mezi rezimem vymény tepla a rezimem bypassu na zakladé detekce teploty.
pite <:> pird : Zmeéna teploty viz ¢ast 6.4.4 Automaticky bypass v Instalani pfirucce.
HeatEX (tepelny vymenik)| .~
% ReZim vymény tepla
Bypass .
— Rezim bypassu.
—
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mCinnost ovladace — nastaveni funkce

Struktura nabidky

«Main display» (hlavni displej)

Lossnay

AM12:00 Ne

Auto

& 2

=

«Main menu» (hlavni nabidka)

«User options» (moznosti uzivatele)

Hlavni  Hlavni menu

UZivatelska nastaveni

» UZivatelska nastaveni
Instalace a servis
Udrzba

Cas

» Nastaveni ota¢ek Max. a Ultra
Tichy rezim
Ruéni bypass rezim
Prazdninovy rezim

Y

Hlavni obrazovka:O

Hlavni menu:[E

CJC3C3C 3 (| | (| |
F1 F4 _ F1 F2 F3 F4 _ F1 F2 F3 F4 _
@00 (v ©® (v ©0® (o
Hlavni funkce
Nazev funkce Funkce Metoda nastaveni a popis provozu Podrobny zplisob nastaveni

Boost/Purge preset
(pfednastaveni
vysoky/vétrani)

Vypnéte ¢asovacé
Boost/Purge (vysoky/
vétrani).

«Main display» (hlavni displej)
Vyberte objem ventilaéniho vzduchu &« nebo 8. .

Navod k obsluze: Cast
5 Boost/Purge preset

Popis provozu: Po ur¢ité dobé provozu se vrati do
zakladniho rezimu.

(pfednastaveni vysoky/
vétrani).

Silent mode (tichy

Brani hluku v noci.

«Main menu» (hlavni nabidka), «User options» (mozZnosti uZivatele)

Navod k obsluze: Cast 5

dodavatelem zobrazuje
znacku cisténi filtru.

5 rezim) Nastaveni pracovnich dn(i a ¢ast On/Off (zapnuti/vypnuti). |Silent mode (tichy rezim).
Popis provozu: Nepfijima Zadny externi vstup b&hem Instalacni pfiruka: Cast
specifikované doby. 6.4.5.
Manual bypass Zmeéni ¢asovac «Main display» (hlavni displej) Navod k obsluze: Cast 5
3 mode (rezim bypassové ventilace. |V rezimu ventilace vyberte rezim bypassu. Manual bypass mode (rezim
manualniho Popis provozu: Po urcité dobé se vrati do reZimu vymény  |manuélniho bypassu).
bypassu) tepla. Instalaéni prirucka: Cést 6.4.2.7.
Holiday mode Setfi energii pfi dlouhé |«Main menu» (hlavni nabidka), «User options» (moZnosti uZivatele)|Navod k obsluze: Cast
4 |(rezim prazdniny) |nepfitomnosti. Vyberte Holiday mode (rezim prazdniny). 5 Holiday mode (rezim
Popis provozu: Pracuje s malymi objemy vzduchu prazdniny).
Indikator udrzby |V pravidelnych «Main menu» (hlavni nabidka), «Maintenance» (udrzba) Navod k obsluze: Cast 5
5 filtru intervalech stanovenych|Po vycisténi filtr(l resetovani nacasovani oznameni. Informace o filtru.

Instalagni prirucka: Cast

6.4.11.

Ovladani tlacitek

Uzivatelska nastaveni

1

» Cas

Nastaveni otaéek Max. a Ultra
Tichy rezim

Ruéni bypass rezim
Prazdninovy rezim

Hlavni menu:[F

--:]:]

.@

®

Vyberte [User options] (moznosti uzZivatele) z obrazovky

«Main menu» (hlavni nabidka) a stisknéte tlagitko &) .

Vyberte [Clock] (hodiny) a stisknéte tlagitko ) .

Poznamka

« Silent mode (tichy rezim)

* Holiday mode (rezim prazdniny)

PFed nasledujicim nastavenim je tfeba nastavit hodiny.
» Boost/Purge preset (pfednastaveni vysoky/vétrani)

* Manual bypass mode (rezim manualniho bypassu)

Cas

2

202004

rrrr / mm/ dd

hh: mm

01/ 01 00: 00

Vybrat: v/

Q@

F2

Zvyste nebo snizte hodnotu a stisknéte tlagitko (V) .
Zobrazi se obrazovka s potvrzenim.

Navigace obrazovkami

« Pro navrat na predchozi obrazovku

« Pro navrat na obrazovku «Main menu» (hlavni nabidka)

®
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Boost/Purge preset (pfednastaveni vysoky/vétrani)

Lossnay AM12:00 Ne Boost/Purge preset (pfednastaveni vysoky/vétrani) je funkce,
o ktera automaticky nastavuje ¢as pro navrat do [Base notch]
(zakladni rezim).
Max.  Auto
Ba 5 Po vybéru & . (Boost) (vysoky) nebo & .t (Purge) (vétrani)
na obrazovce «main display» (hlavni displej) se otacky
( [ [ ] ventilatoru automaticky po urcité dobé vrati do [Base Notch]

4 (zakladni rezim).

F1 F2 F3 F
olo , st s
Béhem Boost/Purge preset (pfednastaveni vysoky/vétrani)

se zobrazi ikona Qg na obrazovce «Main display» (hlavni
displej).

PFi vychozim tovarnim nastaveni je zakladni rezim nastaven
na otacky ventilatoru 1 8.

Ovladani tlacitek

USvatolska rastavent Vyberte Boost/Purge preset (pfednastaveni vysoky/vétrani)
’1'!2??:2% otacek Max. a Ultra z obrazovky «User options» (moznosti uZivatele) a stisknéte
ichy rezi
Ruéni bypass rezim tlagitko @

Prazdninovy rezim
Cas
Hlavni menu:El

B )
1 F4

F F2 F3 -
@@ (o

2 Nastaveni otadek Max. a Ultra [Timer] (¢asovac): Vyberte [Yes] (ano) nebo [No] (ne).
,S;Sﬁgﬁfza o [No] (ne): Mlizete nastavit bez &asového limitu.
[Yes] (ano): Mlzete pouzit provoz [Stop in] (zastavit za).
Vybrat: v/ [Stop in] (zastavit za): Cas Ize vybrat z 10, 20, 30, ... 170,
:
180 min.
0 1 Vychozi tovarni nastaveni: 30 min

F4 _

F1 F2 F3
0@ (v
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Silent mode (tichy rezim)

Lossnay AM12:00 Ne Silent mode (tichy rezim) je uc€inny rezim pro prevenci hluku
V NOCi.
Min.  Auto Béhem Silent mode (tichy rezim) se na obrazovce «Main
. =¥ display» (hlavni displej) zobrazi ikona &&).
Poznamka

V Silent mode (tichy rezim) neni pfijiman signal z externiho
vstupu a ovladani.

Ovladani tlacitek

1 l Usivatelska nastaveni Vyberte pfednastaveni [Silent mode] (tichy rezim)

H"ilzﬁtya‘r/:;:n otacek Max. a Ultra z obrazovky «User options» (moznosti uzivatele) a stisknéte

Ruéni bypass rezim s
grazdnlnovy rezim tlacitko @ .

as
Hlavni menu:[F
|V Pozice A |

B L )
F1 F2 F3

F4 _

200 (o

Tiohy reim [Mode set] (nastaveni rezimu): Vyberte [Yes] (ano) nebo [No] (ne).
2 ”Si‘%ﬁ“s o r;;/égoNe Vychozi tovarni nastaveni: No (Ne)

Zap/Vyp.  22:00/6:00 [Yes] (ano): MiZete nastavit den.

Vybrat o7 [On/Off] (zapnuto/vypnuto): MiZete nastavit ¢as béhem dne.

0@0 @
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Manual bypass mode (rezim manualniho bypassu)

Lossnay AM12:00 Ne
%
Min. Bypass
B
- —

Ovladani tlacitek

1

orer )

UZivatelska nastaveni
Nastaveni ota¢ek Max. a Ultra
Tichy rezim

» Ruéni bypass rezim
Prazdninovy rezim
Cas

Hlavni menu:E

--:][:]

PFi vychozim tovarnim nastaveni nelze na obrazovce «Main

display» (hlavni displej) volit rezim Bypass (rezim bypassu).

Pro ovladani rezimu Bypass (rezim bypassu) pouzijteManual
bypass mode (rezim manualniho bypassu).

Bé&hem Manual bypass mode (rezim manualniho bypassu) se

na obrazovce «Main display» (hlavni displej) zobrazi ikona

Manual bypass mode (rezim manualniho bypassu) bude
ukoné&en po stanoveném Case.

Poznamka
Klesne-li venkovni teplota pod 8 °C, rezim ventilace se nezméni

na rezim bypassu.

®

Postup nastaveni Manual bypass mode (rezim manualniho
bypassu).

Vyberte [Manual bypass mode] (rezim manualniho bypassu)
z obrazovky «User options» (moznosti uZivatele).

2

Ruéni bypass rezim

Vypnout za 4 hour
» Vent. 3.

Vybrat: v/

Muzete nastavit dobu provozu Manual bypass mode (rezim
manualniho bypassu).
[Stop in] (zastavit za): Cas Ize vybratz 1, 2, ... 11, 12
hodin.
[Fan] (ventilator): Muzete vybrat otacky ventilatoru pfi
Manual bypass mode (rezim manualniho bypassu).
Vychozi tovarni nastaveni: 4 hodiny a otacky ventilatoru
odpovidaji [Base notch] (zakladnimu reZimu).

900 (o

Cze-13



2310876H71604

Holiday mode (rezim prazdniny)

Lossnay AM12:00 Ne Holiday mode (rezim prazdniny) se pouziva, jste-li delSi dobu
! mimo domov.
W A @i.l ikona se zobrazi na obrazovce «Main display» (hlavni
8. =R displej).

Produkt spusti provoz pfi otackach ventilatoru zakladniho
rezimu.

&8.a & . budou fungovat pfi 50% pratoku vzduchu.

Holiday mode
(rezim prazdniny)
ON (zapnuto)

a ] a s« x 50%
s al s ax 50%
8-“ alll x 100%

&L un &8 aant < 100%
Ovladéni tlagitek

1 EREEEE e Vyberte [Holiday mode] (reZim prazdniny) z obrazovky «User
T e otacei Max. 8 Uina options» (moznosti uZivatele) a stisknéte tlagitko () .

Ruéni bypass rezim
» Prazdninovy rezim

Cas
Hlavni menu:E
| |
F1 F2 F3 F4

0@ (o

2 Prasannevyresm [Mode set] (nastaveni rezimu): Vyberte [Yes] (ano) / [No] (ne).
» Nastavit Ne/A Y i tovarni i
szeatl\gni 73mn0 Vychozi tovarni nastaveni: No (Ne)
[Yes] (ano): MliZzete nastavit den, kdy nejste doma.
VybraEN. [No. days away] (poc¢et dnli mimo domov): Dny Ize vybrat
z1,2,...89,90 dnt
- - - -
Prazdninovy rezim Po stisknuti tlagitka &) se spusti Holiday mode (rezim
Nastavit Ne/Ano . .
» Poget dni 7 dni prazdniny).
Vybrat: v/

.@. @
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Informace o filtru

Lessimay AM12:00 Ne Zobrazi-li se tento indikator FEE | vyGistéte nebo vymérite
B filtry.
W, AR Viz &ast 6 o &istén filtrd.
8. X
Poznamka

Indikator se zobrazi po urcité dobé provozu ventilatoru.
Znacku nastavuje dodavatel podle instalacni pFirucky.
Podrobnosti naleznete v instalaéni pfirucce v ¢asti 6.4.11.

Ovladani tlacitek
H E E EEESEEESESSESESESSSESESSSESESESESESESSESESSSES S S S SESESESESESESESESESE S S S SESESE S S S S SESE EEEEEEEEN

1 el ST fEn Vyberte [Maintenance] (udrzba) z obrazovky «Main menu»
Uzivatelska nastaveni . . . « v
Instalace a servis (hlavni nabidka) a stisknéte tlagitko &) .
» Udrzba

Hlavni obrazovka: 9

[ Yeoice A [ |
--:]:]

Q@Q @

S Stisknéte tlacitko [F4] pro resetovani indikatoru ¢isténi.
Filtr Cisténi filtrd viz ast 6.
Vygistste uvedené komponenty. PFi pouzivani volitelnych filtrG je Cistéte nebo vyméniujte
Nasledné stisknéte Reset. o
odle pokynda.
Hlavni menu: E] P poky

[ ][ ][ ]-

00 (o

3 Odreba Stisknéte tlacitko pro vybér [OK].

Filtr

Resetovat signalizaci filtrd?

[ ][ ][ ]-

F4 _

.@@ (o)

— Zobrazi se obrazovka s potvrzenim.
Udrzba

Reset signalizace filtrd

Hlavni menu:E]
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Error information (informace o chybé)

Vyskytne-li se chyba, zobrazi se nasledujici obrazovka.
Prekontrolujte chybovy stav, zastavte produkt a obrat'te se na svého prodejce.

Informace o chybach  1/2

Chybovy kéd 5101

Jednotka: LC(Lossnay)

Adresa M-NET 0

Model VL-350CZPVU2-R-EG

Vyrobni &islo 01234567
Reset chyby: tladitko Reset

--:][:]

F4 _LF blika

Q@@ ()

Informace o chybach 2/2
Kontaktni informace
Prodejce
Tel. 012-3456-7890

Reset chyby: tladitko Reset

[ ][ ][ ]-
F4 Lb“ka

.@@ (o)

Zobrazi se kod chyby, jednotka chyby, nazev modelu
jednotky a sériové Cislo.

Néazev modelu a sériové Cislo se zobrazi pouze v pfipadé
zaznamenani informaci.

Stisknéte tlaél’tko nebo pro pfechod na dalsi
obrazovku.

Kontaktni udaje (telefonni Cislo prodejce) se zobrazi pouze
v pfipadé zaznamenani informaci.

Stisknéte tla(":l'tko pro resetovani informaci o chybé.
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6. Udrzba
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* Obrazek znazornuje R-typ.

Pravidelné vyménujte vzduchové filtry, aby
nedoslo ke zhorseni funkci.

Filtry jsou jednorazové.

Interval vymény je 1 rok.

Interval vymény se mize liSit podle stavu
pouzivaného vzduchu.

Lossnay AM12:00 Ne
{ij:!
Min. Auto
. =K

B zobrazi se na «Main display» (hlavni displej), je-li
zapotfebi vyménit filtr. Znacku nastavuje dodavatel
podle instalaéni pFirucky.

/\ VAROVANi

Pired ¢isténim a udrzbou vypnéte odpojovac.
Nedodrzeni tohoto varovani mize zplsobit elektricky
Sok nebo zranéni.

/\ UPOZORNENI

Béhem c¢isténi a udrzby noste rukavice.
Nebudete-li nosit rukavice, mlzete pfijit k Urazu.

Béhem ¢isténi a udrzby nelezte na nestabilni
stojan.
PFi padu byste se mohli zranit.

1) Pfed odstranénim filtrd vypnéte odpojovac na
napdjeci desce.

Odpojovacé

2) Odstrante kryt filtru (filtr vnéj$iho vzduchu a filtr
odpadniho vzduchu).

Kryt filtru (filtr
vnéjSiho vzduchu)

Kryt filtru (filtr
odpadniho vzduchu)

3) Jemné vytahnéte pouzdro filtru vnéjSiho vzduchu

Péce o filtry .

a pouzdro filtru odpadniho vzduchu.

Pouzdro filtru (filtr
vnéjsiho vzduchu)

Pouzdro filtru (filtr
odpadniho vzduchu)

: A UPOZORNENI

¢ P¥i odstrafiovani pouzdra filtru vnéjSiho vzduchu

: a pouzdra filtru odpadniho vzduchu mize nékdy

+ dochazet k odkapavani kondenzované vody, ktera

. se nahromadi uvnitf. Opatrné vyjméte pouzdra filtrd
. tak, Ze je podepiete obéma rukama, aby nebyla

¢ naklonéna.

4) Jemné vytahnéte vzduchové filtry z pouzdra filtru

vnéjSiho vzduchu a pouzdra filtru odpadniho
vzduchu.

Filtr vnéjSiho vzduchu

vnéjsSiho vzduchu)

Poznamka
. - Po vyménaé filtra zlikvidujte opotiebované filtry

vnéjsiho vzduchu a filtry odpadniho vzduchu
v souladu s postupy uplatiovanymi v misté, ve
kterém zZijete.

. Filtry vnéjSiho vzduchu a filtry odpadniho vzduchu jsou
. vyrobeny z polypropylenu a polyesteru.
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Jak postupovat pfi vyméneé filtri (prodavaji
se samostatné)

Vyjméte filtry vnéjSiho vzduchu nebo filtry odpadniho
vzduchu a nainstalujte nové filtry (prodavaji se
samostatné).

Péce o ovladac

Pro odstranéni nedistot z displeje ovladace otfete
hadfikem namocenym do distidla a setfete suchym
hadfikem pro odstranéni zbyvajiciho Cistidla.
Nepouzivejte nasledujici rozpoustédla. (Méni kvalitu
a barvu.)

Redidlo na barvy, alkohol, benzen, benzin, kerosin,
Cisti¢ ve spreji, Cistici alkalie atd.

Poznamka

- Pred instalaci pouzdra filtru na produkt
nezapomente namontovat filtry do pouzdra filtru.

- Nepomichejte filtry vnéjSiho vzduchu s filtry
odpadniho vzduchu.

Sestaveni a kontrola po ¢€isténi a udrzbeé

/\ UPOZORNENI

Po vycisténi a udrzbé bezpecéné nainstalujte
soucasti.

\/ pfipadé padu soucasti, mize dojit ke zranéni.
Ucinnost zachyceni filtr( klesa.

1. Namontuijte filtr do pouzdra filtru podle opa&ného

postupu demontaze.
- Dbejte na to, aby filtr nevy€nival z pouzdra filtru.

2. Namontujte pouzdro filtru vnéjsiho vzduchu a poté
kryt filtru.

3. Namontujte pouzdro filtru odpadniho vzduchu a poté
kryt filtru.

4. Po dokon¢eni montaze zapnéte odpojoval
a prekontrolujte nasledujici:
- Pfekontrolujte emise abnormalniho hluku.
- Pfekontrolujte normalni proudéni vzduchu.
- Pfekontrolujte unik vzduchu z mista instalace
pouzdra filtru vnéjsiho vzduchu nebo pouzdra filtru
odpadniho vzduchu.

5. Resetujte indikator ¢isténi filtru.
- Podrobné informace o zplsobu resetovani
indikatoru Cisténi filtru viz ¢ast 5. Informace o filtru.

Poznamka

-V nékterych provoznich podminkach mtize na
filtrech ulpivat kondenzovana voda a/nebo kapicky
vody ze snéhu/mlhy. To vSak nepredstavuje
problém pro vykonnost ¢i kvalitu produktu.

- Nezapomente nainstalovat filtry do produktu.
(Jinak by mohlo dojit k ucpani povrchu tepelného
vyméniku $pinou nebo poklesu objemu vzduchu.)
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7. Reseni problému
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Pokud se vyskytnou problémy uvedené v nasledujici tabulce, provedte nasledujici kroky.

Pokud nedojde k odstranéni problému ani po provedeni pozadovanych opatieni nebo se vyskytne problém
jiny, nez ktery je uveden v nasledujici tabulce, VYPNETE odpojovaé a poté kontaktujte svého prodejce
nebo dodavatele elektrické energie.

Pfiznak

Pri¢ina

Akce

Z&dny provoz

Produkt neni napajen.

Prekontrolujte jisti¢ na napajeci desce.

Tlagitko © na ovladadi neni [ON] (zapnuto).

Stisknéte tladitko © na ovladadi pro zapnuti.

Z produktu vychazi zvuk

Zvuk pohybujicich se vétraku a zvuk proudiciho
vétru.

Nejde o poruchu.

Provozni hluk se zvysSil

Filtr neni namontovan bezpecné.

Namontuite filtr znovu. (viz ¢ast 6.)

Filtr je ucpany.

Vyméfite filtr. (viz &ast 6.)

Vnéjsi kryt je zablokovany.

Odstrarite prekazky.

Prutok vzduchu se sniZil

Filtr je ucpany.

Vyménte filtr. (viz ¢ast 6.)

Rusivy hluk z produktu

Kondenzovana voda ve vypoustécim potrubi je
nasavana vétrem nasavanym produktem, ale neni
vypousténa.

Snizte otacky ventilatoru produktu.
Hluk zmizi, protoze kondenzovana voda se bude
snadngji vypoustét z vypoustéciho potrubi.

HIluk kolisa

Hluk se nékdy zesili vlivem venkovniho vétru. Nejde
o poruchu.

Mate-li obavy z kolisani zvuku, obratte se na svého
prodejce nebo dodavatele elektrické energie.

Kondenzovana voda
v pouzdru filtru

V urcitych provoznich podminkach se nékdy hromadi
kondenzovana voda.

Nejde o poruchu.

Hlasitost provozniho hluku se
v riiznych mistnostech lisi

Hlasitost provozniho hluku se nékdy liSi napfiklad
kvli délce potrubi do kazdé mistnosti.

Nejde o poruchu.

V zimnim obdobi se nékdy
zastavi pfivod vzduchu.

Produkt pracuje v pferuSovaném rezimu pfivadéného
vzduchu.

Nejde o poruchu.

Viz funkce automatického zastaveni pfivodu vzduchu/
funkce automatického prerusovaného provozu privodu
vzduchu. (viz dal$i stranka.)

Proud pfivadéného vzduchu
je studeny

Teplota vnéjSiho vzduchu je nizka.

Nejde o poruchu.
PFivodni vzduch je nékdy ochlazen vnéjSim vzduchem.

Na vnéjsi strané produktu se
objevuje kondenzace.

Je-li venkovni teplota nizka nebo je vnitini vihkost
vysokd, kondenzace se muze objevit mimo produkt.

Nejde o poruchu.
Kondenzaci odstrarite hadfikem.

Vnitfek produktu nebo filtrd
je vihky.

Vnitfek produktu nebo filtrd mize zvihnout kvili mize
venku nebo kondenzaci.

Nejde o poruchu.

Na vystupu z otvoru pro
pfivodni vzduch se vyskytuje
kondenzace.

Je-li vihkost venku nebo uvniti vysoka, mlze se
vyskytnout kondenzace.

Nejde o poruchu.
Kondenzaci odstrarite hadiikem.

Objem vzduchu se zvétsuje/
zmens3uje bez jakéhokoliv
prikazu.

Objem vzduchu se muze automaticky zvétsit/zmensit,
zachyti-li produkt externi vstup.

Nejde o poruchu.
PFekontrolujte nastaveni.

Znacka udrzby filtru se
nezobrazuje v odpovidajicim
Case.

Znacku nastavuje dodavatel podle instalaéni pFirucky.
(Interval udrzby originalnich filtrG je 1 rok. Vychozi
tovarni nastaveni je 6 mésicu.)

Nejde o poruchu.

Znovu nastavte znacku podle ¢asti 5. Informace o filtru.
Pokud chcete interval udrzby zménit, obratte se na
svého prodejce nebo dodavatele elektrické energie.

Nefunguje-li ovlada¢:

Priznak

Pri¢ina

Akce

Tlagitko OFF (vypnuto)
nefunguje pro zastaveni
produktu.

Tlagitko Enable OFF (aktivovat vypnuti) je nastaveno
na neplatné. (Pfi vychozim tovarnim nastaveni je
tlaCitko Enable OFF (aktivovat vypnuti) nastaveno na
No (ne))

Nejde o poruchu.

Po nastaveni tlacitka Enable OFF (aktivovat vypnuti)
vypnéte odpojovac pro zastaveni produktu.

Zru$eni nastaveni tlacitka Enable OFF (aktivovat
vypnuti) viz 6.4.2.7 ReZim ovladani v Instalacni
pfirucce.

Nelze vybrat rezim ventilace

(bypass, automaticky bypass).

Kvuli nastaveni pfeskoceni.
(P¥i vychozim tovarnim nastaveni je bypassova
ventilace nastavena na Skipped (pfeskoceno).)

Nejde o poruchu.
Zru$eni nastaveni prfeskoceni viz 6.4.2.7 Rezim
oviladani v Instalacni pfirucce.

Nelze vybirat otacky
ventilatoru ( 8-, $«, $8« nebo
s.-ll)_

Kvuli nastaveni preskoceni.
(PFi vychozim tovarnim nastaveni je ikona 8«
preskocena.)

Nejde o poruchu.
ZruSeni nastaveni pfeskoceni viz 6.4.2.7 ReZim
ovladani v Instalaéni pfirucce.

Objem vzduchu se zméni bez
jakéhokoliv pfikazu.

Aby byl tepelny vyménik v zimé chranén pred
mrazem, Ize objem vzduchu zvysit/snizit.

Objem vzduchu se mlze automaticky zvétsit/zmensit,
zachyti-li produkt externi vstup.

Nejde o poruchu.

Objem vzduchu se nezméni,
i kdyz se zméni otacky
ventilatoru produktu.

Je-li pfijiman externi vstup, je upfednostnén

i v pfipadé vybéru niiél’cmkotééek ventilatoru.

(Ikona externiho vstupu & se zobrazi, jsou-li otacky
ventilatoru dany externim vstupem.)

Nejde o poruchu.
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Funkce automatického zastaveni privodu vzduchu / funkce automatického
prerusovaného provozu privodu vzduchu

Aby byl tepelny vyménik chranén pred mrazem, produkt spusti automatické zastaveni pfivodu vzduchu /
automaticky prerusovany provoz pfivodu vzduchu, je-li teplota venkovniho vzduchu -3 °C nebo nizsi.
Aby se zabranilo ulpivani namrazy na tepelném vyméniku, je ventilator privadéného vzduchu regulovan
podle nize uvedenych teplot.

Venkovni teplota

-15 °C nebo nizsi

Mezi-15°Ca-3 °C

-3°C nebo vyssi

Rezim

Rezim zastaveni pfivodu
vzduchu

PreruSovany provoz pfivodu

vzduchu

Nepfretrzity provoz

Poznamka

- K udrzeni uréitého mnozstvi pfivadéného a odvadéného vzduchu se doporuéuje predehfivaé (pfivod v

provozu).

- Je-li teplota vnéjsiho vzduchu -15 °C nebo nizsi, bézi ventilator privadéného vzduchu, aby detekoval

teplotu vnéjsiho vzduchu.

- Je-li teplota vnéjsSiho vzduchu -25°C nebo nizsi, nebézi ventilator pfivadéného vzduchu, aby detekoval

teplotu vnéjsSiho vzduchu.
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Model

VL-250CZPVU-R-EG
VL-250CZPVU-L-EG

VL-350CZPVU2-R-EG
VL-350CZPVU2-L-EG

VL-500CZPVU-R-EG
VL-500CZPVU-L-EG

Elektrické napajeni

220-240V /50 Hz , 220 V / 60 Hz

Tfida Erp At
Rezim ventilace Rezim rekuperace tepla
Otacky ventilatoru 4 3 2 1 4 3 2 1 4 3 2 1
Ikona otacek ventilatoru| St | et | Bu | K. | Bt | Bt | Lu | K. (B | B | K| K.
Napajeni ventilatoru 100 %| 70 % | 50 % | 30 % (100 %| 70 % | 50 % | 30 % | 100% | 70% | 50% | 30%
PFikon [W] | 106 | 44 | 215 ]| 11 138 | 63 34 19 | 255 | 104 | 49 21
. [m3/h]| 235 | 165 | 114 | 65 | 280 | 200 | 140 | 90 | 465 | 326 | 230 | 125
Objem vzduchu
[L/s] | 65,3 | 45,8 | 31,7 | 18,1 | 77,8 | 55,6 | 38,9 | 25,0 |129,2| 90,6 | 63,9 | 34,7
Vnéjsi staticky tlak [Pa] 150 | 74 38 14 | 150 | 74 38 14 | 200 | 98 50 18
Efektivita teplotni vymény [%] 85 87 88 90 85 87 88 90 85 87 89 92
Hluk (hladina akustického tlaku *1 ) [dB] 31 | 225| 16 | 15> | 35 26 20 | 15> | 37 29 22 | 15>
Hmotnost [kg] 26 32 39

Model

VL-250CZPVU-R-EG
VL-250CZPVU-L-EG

VL-500CZPVU-R-EG
VL-500CZPVU-L-EG

Elektrické napajeni

220-240V /50 Hz , 220 V / 60 Hz

T¥ida Erp

A+

Rezim ventilace

Rezim rekuperace tepla

Otacky ventilatoru 4 3 2 1 4 3 2 1
lkona otagek ventilatoru| S et | St | S | B | B | B | B | K.
Napajeni ventilatoru 100 %| 70 % | 50 % | 30 % [100% | 70% | 50% | 30%
Prikon [W] |107,5| 44,5 | 23,5 | 125 | 255 | 104 | 49 | 21,5
) [m3/h]| 235 | 165 | 114 | 68 | 450 | 305 | 210 | 120
Objem vzduchu
[L/s] | 65,3 | 45,8 | 31,7 | 18,9 |125,0| 84,7 | 58,3 | 33,3
Vnéjsi staticky tlak [Pa] 150 | 74 38 14 | 200 | 98 50 18
Efektivita teplotni vymény [%] 85 87 88 90 85 87 89 92
Hluk (hladina akustického tlaku *! ) [dB] 31 | 225 16 | 15> | 37 29 22 | 15>
Hmotnost [kg] 25 39

- VySe uvedené hodnoty jsou hodnotami pfi vychozim tovarnim nastaveni.
- Proud, spotfeba energie, ucinnost a hluk se méfi pfi jmenovitém objemu vzduchu a pfi 230 V / 50 Hz.
- Kontaktujte prodejce ohledné dal$ich specifikaci.

*1 Hladina akustického tlaku pfi 3 m je sféri

cka.

Hladina akustického tlaku se vypocitd pomoci hladiny akustického vykonu.

Mérfeni hladiny akustického vykonu se provadi podle normy ISO3744 v polobezodrazové komore.
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9. Poprodejni servis

Informace o,sIquéch poprodejnihq servisu Pokud jsou slySet neobvyklé zvuky, neni vyfukovan

poskytovanych pro tento produkt vam poskytne zadny vzduch, nebo dojde-li k jinym potizim, vypnéte

prodejce. napajeni a obratte se na prodejce. Ceny kontrolnich a
opravarenskych praci zjistite u prodejce.

m Retenéni obdobi funkénich nahradnich dilt
Funkéni nahradni dily uchovame po dobu 6 let po ukonc¢eni vyroby produktu.
Funkéni nahradni dil je takovy, ktery je potfeba k udrzeni funkce produktu.

m Doporuéena kontrola a udrzba
Po nékolika letech pouzivani mize nastat nasledujici. Doporu¢ujeme kontrolu a Gdrzbu provadéné profesionaly.
- Unik vody v dlisledku ucpani odtokového potrubi a odtokové hadice
- Vstup prachu kvuli zhorSeni kvality filtr(
- Abnormalni hluk nebo vibrace kvuli tomu, Ze motor dosahl konce své provozni zZivotnosti
- Unik vzduchu zplsobeny tim, Ze tepelny vyménik dosahl konce své Zivotnosti
Nasledujici ¢asti jsou spotfebni:
- Motor
- Filtr vnéj$iho vzduchu
- Filtr odpadniho vzduchu
- Tepelny vyménik

m Naklady na opravu zahrnuji technicky poplatek, naklady na dily (a obchodni cesty) atd.

Vyrobce: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN
Cze-22
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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